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–	atsižvelgdamas į savo ankstesnes rezoliucijas dėl Nigerijos,
–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 150 straipsnio 5 dalį ir 136 straipsnio 4 dalį,
A.	kadangi 2020 m. rugpjūčio 10 d. Nigerijos dainininkas Yahaya Sharif-Aminu stojo prieš Kano valstijos aukštesnės instancijos šariato teismą, kuriame jis buvo teisiamas be teisinio atstovavimo ir nuteistas mirties bausme pakariant už dainos žodžius, kuriuose esą buvo paniekinamų komentarų apie pranašą Mahometą; kadangi jo šeima po sulaikymo patyrė priekabiavimą ir persekiojimą;
B.	kadangi 2021 m. sausio mėn. Kano valstijos aukštasis teismas nurodė iš naujo išnagrinėti bylą ir 2022 m. rugpjūčio mėn. apeliacinis teismas šį nurodymą patvirtino, sykiu patvirtindamas, kad šariato šventvagystės įstatymai atitinka Konstituciją, o tai kelia didelį pavojų, kad mirties bausmė bus patvirtinta; kadangi 2022 m. lapkričio mėn. Y. Sharif-Aminu pateikė Aukščiausiajam teismui apeliacinį skundą, kuris vis dar nagrinėjamas; kadangi, kaip pranešama, kalėjime jis yra kritinės būklės, nes pablogėjo jo sveikata ir jam trūksta maisto, drabužių ir vaistų;
C.	kadangi kiti Nigerijos piliečiai tebėra įkalinti dėl kaltinimų šventvagyste;
D.	kadangi Nigerijos šventvagystės įstatymai pažeidžia jos tarptautinius įsipareigojimus žmogaus teisių srityje, Afrikos chartiją ir Nigerijos Konstituciją; kadangi kaltinimai šventvagyste dažnai lemia priekabiavimą, smurtą ir linčo žudynes; kadangi Nigerija yra viena iš septynių šalių, kurioje asmuo gali būti nuteistas mirties bausme už šventvagystę;
E.	kadangi kiekvienas turi teisę į žodžio, religijos ir įsitikinimų laisvę;
1.	primygtinai ragina Nigerijos valdžios institucijas nedelsiant ir besąlygiškai išlaisvinti Yahayą Sharifą-Aminu, panaikinti visus jam pareikštus kaltinimus, užtikrinti jo saugumą ir teises į tinkamą procesą, taip pat užtikrinti tinkamą prieigą prie maisto, drabužių ir medicininio gydymo; ragina Nigerijos aukščiausiąjį teismą užtikrinti spartų ir sąžiningą apeliacijų procesą; ragina išlaisvinti visus kitus asmenis, kurie yra įtariami šventvagyste;
2.	primena, kad šventvagystės įstatymai akivaizdžiai pažeidžia tarptautinius įsipareigojimus žmogaus teisių srityje, visų pirma Tarptautinį pilietinių ir politinių teisių paktą, ir prieštarauja Nigerijos Konstitucijai, kuria užtikrinama religijos ir žodžio laisvė;
3.	primygtinai ragina Nigerijos valdžios institucijas gerbti žmogaus teises visoje šalyje užtikrinant, kad federalinė, valstijų ir šariato teisė nepanaikintų Nigerijos gyventojų apsaugos, kurią suteikia šalies Konstitucija ir tarptautinės konvencijos; pabrėžia Nigerijos atsakomybę rodyti pavyzdį ir panaikinti šventvagystės įstatymus, įskaitant religijos įžeidimo sąvoką baudžiamojoje teisėje, kurie sistemingai kelia pavojų religinėms mažumoms, pažeidžia pagrindines laisves ir kursto sektantišką smurtą;
4.	primygtinai ragina Nigeriją visoje šalyje paskelbti mirties bausmės vykdymo moratoriumą ir siekti visiško mirties bausmės panaikinimo;
5.	primygtinai ragina Nigerijos vyriausybę kovoti su nebaudžiamumu, susijusiu su kaltinimais šventvagyste, t. y. bausti už melagingų kaltinimų pateikimą ir patraukti atsakomybėn linčo smurto kaltininkus;
6.	ragina ES ir jos valstybes nares iškelti Nigerijos valdžios institucijoms klausimus dėl atskirų atvejų, susirūpinimą keliančių žmogaus teisių klausimų ir šventvagystės įstatymų ir užtikrinti diplomatinį teismo proceso stebėjimą, kai Aukščiausiajame teisme pasidės Y. Sharifo-Aminu teismo procesas; palankiai vertina Rhodos Jatau išteisinimą ir Mubarako Balos išlaisvinimą;
7.	paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją Komisijai, Tarybai, Europos išorės veiksmų tarnybai, Komisijos Pirmininkės pavaduotojai ir Sąjungos vyriausiajai įgaliotinei užsienio reikalams ir saugumo politikai ir Nigerijos vyriausybei ir parlamentui.
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